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Po3podaeno Hamionansuuii crangapt JACTY 1SO 7504:2018 «Anauni3 raziB. C1o0BHUK»
TepMiHiB, 110 € ineHTHYHUI MizkHapogHOMY cTanaapTy 1SO 7504:2015 «Gas analysis — VVocabulary».
Cranaapt naoupae yuHHocTi 1 ciuns 2019 poky ta 3aminute JICTY ISO 7504-2003, sxwmii
0yJ10 po3po0/1eHO Ha OCHOBI MonepenHsOi Bepcii MixkHapoaHoro cranaapry, Buganoi 2001 poky.

Y cTaTTi NOSICHEHO NepeK/IaJl YKPAIHCbKOK MOBOK OKPeMHMX TePMiHIB Ta Ha3BU CTAHAAPTY.

KurouoBi cioBa: ykpaiHcbka MoBa, aHAJIi3 rasis, aHajizyBaHHs rasiB, koe(illieHT cTHC-

JIMBOCTI, KOe(illieHT peaqbHOro ra3y, KaJiopyBajbHa ra3oBa cyMill, HelmeBHiCTh BUMIpY.

Ukrainian national standard DSTU ISO 7504:2018 “Gas analysis. Vocabulary” of terms has
been developed as identical to the international standard 1SO 7504:2015 *“Gas analysis — VVocabulary”.
The standard comes into force on 1 January 2019 and replaces DSTU I1SO 7504-2003 that was
developed based upon the previous version of the international standard published in 2001.
This paper explains the Ukrainian translation of some terms and the standard’s title.

Keywords: Ukrainian language, gas analysis, compressibility factor, real gas factor, cali-
bration gas mixture, measurement uncertainty.

AHaui3 ra3iB — rajiy3b HayKd H TEXHIKH, BAXKJIUBA I 0araThbox cep KUTTS Ta MisIbHOCTI JIFOJUHH,
30KpeMa, OXOPOHHU JOBKIJUIS, MEAUIMHY, 3a0e3neuyBaHHs HaJISKHUX YMOB Tpaili, KOHTPOJIIOBaHHS TEXHO-
JIOTIYHUX TpotieciB Tomo. L5 ramy3s Mae cBOIO TEPMIiHOJIOTIIO, 3aCTaHAAPTOBaHY Ha Mi>KHAPOJIHOMY PiBHI.
CrangapTH 3 aHaIli3y rasis, 30kpema, TepMminooriunuit crangapt 1SO 7504 [10; 11], pospo6us TexHiurmii
xomiter ISO/TC 158 Analysis of gases (Anaui3 rasis). Yuacte YKpaiHu B IIbOMY TEXHIYHOMY KOMITETI B
pan3i noBHonpaBHoro wieHa (P-member) 3a6e3neuye Hanionanbauii Texuiunmii komiter TK 122 «Anani3
rasiB, piIKMX Ta TBEpAUX pedoBuH», 1 came TK 122 po3po0iiroe BiANOBIAHI YKpATHChKI CTaHIAPTH, 1ACHTHYHI
MmikHapoauuM. Houit tepminonoriununii cranaapt JCTY ISO 7504:2018 [5] nabupae uunHOCTI 1 cidns
2019 poxky Ta 3aminuts JICTY 1SO 7504-2003 [4].

Mera 1i€i craTTti — moindopMyBatu 3arai npo HoBy Bepcito cranmapty JCTY 1SO 7504 [5] Ta mosic-

HUTH JEsIKI ii BIIMIHHOCTI BiJl TIOTIEPEIHBOI BEPCii.
Iepexnan ciioBocmoayku «gas analysis»

SIKII0 TOMMBUTHCS HA Ha3BY CTaHIApTy aHrIiiickkor MoBoro «Gas Analysis — Vocabulary» ta HasBy
onHiel 3 ioro yactuH (y Buganti 2001 p. — ceomoi, 2015 p. — Bocemoi) «Terms relating to gas analysis», To

no0aynuMo TIEBHY CyNEpeyHiCTh, aJke Ha3Ba YaCTUHH CTaHIAPTY 3MICTOBHO 30ira€ThCsl 3 Ha3BOIO IIIJIOTO
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JokyMmeHTa. Pid y TiM, 1o 9acTHHa, Mpo 5Ky WAETHCS, MICTHTh TEPMIHH KOHKPETHO ILIOAO BHUSABJISHHS Ta
BHAMIpPIOBaHHS BMICTY CKJIQJJHHKIB T'a30BOi CYMIllli, TOOTO aHari3yeaHHs Ta3y, a iHIII YaCTHHI — TEPMiHH 100
IHIIMX aCTMeKTiB aHaNi3y rasy sK raiay3i HayKd i TexXHIKW: (i3MYHUX BIACTUBOCTEH ra3iB, KaliOpyBallbHUX
rasis, 30epiraHHs ra3iB y 0OajgoHax Tomlo. 3a mopamoio B. MopryHroka, pemakropa HEpIIOTO BHIAHHS
JACTYVY ISO 7504 [4], nepexnan Tepmina «gas analysis» 0yio mogaHo sik CyMillleHy TepMiHOCTATTIO:
[anauni3 rasis] [anamizyBanust rasis]
[Cany3p Hayku i TexHiku, sika crocyerbes] [[ii, mo X BUKOHYIOTB 3 METOI] siKicHOro Ta/abo
KUTBKICHOT'O BU3HAYCHHS JISSTKMX a00 BCiX KOMITOHEHTIB, HABHUX Yy MPo0i rasy.
(Ockinbku y BumanHi 1SO 7504:2015 Hemae o3HavyeHHs TepMiHa «gas analysis», mio cymimieHy
TepMiHOCTaTTIO oAaHo B «HarionansHoMy Betymi» 10 JICTY I1SO 7504:2015 [5]).
BinnoBinHo, y Ha3Bi cTaHAapTy OyJI0 BXKHTO TEPMIH «aHaJli3 Ta3iB», a B Ha3Bi OJHIE] 3 YACTHH —
«aHaJi3yBaHHA Ta3iB». TakuM YHHOM, B YKpAiHCBKOMY TMEpeKJaji BJANOCs MOJOJATH CYNEpeyHIiCTb,

HassBHY B OPMTiHAIBHOMY TEKCTi aHTITIHCHKOIO (a TaKoK i (hpaHIly36K00) MOBOIO.

Ilepexnan okpeMux TepMiHiB

1. Compressibility factor (compression factor; Z-factor; real-gas factor)

I Bennumnna (Mo3HAYAKOTH 11 3a3BHUAil JiTEpOI0 Z) XapaKkTepu3ye BiMIHHICTh pealbHOro ra3y Bij
ineanbHoOro. [Ipobaema 3 mepeknazoM Ha3BM BEIMYMHU Z MOJISITAE B TOMY, 10, 3 OIHOTO OOKY, € IeKiIbKa
QHITIOMOBHHMX CHHOHIMIB (IMB. BHUILE), a 3 IPyroro — y JiTeparypi Ta JOKYMEHTaX yKpaiHChKOIO MOBOIO
IO BEJIMYMHY TEX HAa3MBAIOTh MO-Pi3HOMY: KOe(ILi€HT CTUCIUBOCTI, ()aKTOP CTHCIMBOCTi, YAHHUK CTHUC-
JIUBOCTI, KOCQIIIEHT CTUCHEHHS, KOC(]IIIEHT HAJCTUCIMBOCTI, BIJHOCHA CTHCIHUBICTH TOIIO. TepMiHOM
«KOeQIIIEHT CTUCIMBOCTI» B HABUAIBHIN Ta TEXHIUHIHN JIiTepaTypi HA3UBAIOTh 3a3BHYAl caMy BEIWYHHY Z,
ase B 0araTboX HOPMAaTHBHHMX JOKYMEHTaX, 30KpeMa, MiXIEpKaBHUX — BigHOMIEHHs Z 10 ii 3HaUeHHS 3a
crannapTHux ymoB (Z/Z0), a camy Z Tam Ha3BaHO «(aKTOp CTHCIUBOCTI» (POCIHCHKOI0 MOBOIO — «(HaKTOp
CKUMaeMOCTH», JWB., Hanpukiuan, [2]). 3ayBaxkumo, 1110 B HOBIiH Bepcii MiKaepkaBHOro cranaaprty [3]
BEJIMYUHI Z TIOBEPHYIH HA3BY «KO3((UIMEHT CXKMMAEMOCTH», a B YKpaiHi J0Ci € YNHHUIN CTapwil CTaH-
napt [2] 3 «pakropom».

JlomaTkoBe HEMOPO3yMiHHS MOKE BUHHMKATH Yepe3 HAsBHICTH JIBOX PI3HOPIAHMUX Ta HE MOB’S3aHUX
(hi3MYHMX BEIMYHH, [0 MAIOTh CX0XI1 Ha3BH. Ilepiia — 1e BIacHe Z, Ipo Ky HILIocs BHIlE, a apyra (k) —
crucnuBicTh (06’emHa cTrenuBicTs) (amria. compressibility, bulk compressibility), mo mos’s3ye BimHOCHY
3MiHy 00’€My 3 BIOIOBITHOIO 3MIiHOIO THICKY. YHACTIJOK ITbOTO MOKE€ BHHHUKATH ILTyTaHWHA, OCOOJHMBO
BpPaxOBYIOUH T€, III0 BEIMYNHY K IHKOJH HA3MBAIOTh TAKOXK KKOEMIII€EHT CTUCIMBOCTI» — TOOTO TaK camo,
SIK BEJTMIHUHY Z.

{06 nomonaTH MIyTaHWHY W HEOAHO3HAYHICTh, YXBAJHMJIM 3alpPOBAIUTH AJS BEIUUUHH Z €IUHUH
YKpaiHCBKHUH TEpMiH «Koe]ilieHT peanbHOro raszy». Lle pimenns norogunu 3 TK 133 «I[Ipupoanuii raz», i
B CTaH/apTi Ha TEPMIHU Ta BU3HAYCHHS 3 MPUPOJHOTO ra3y [6] «compression factor» takox mepekiaaeHo

TEPMiHOM «KOE(]IiLi€HT PeasbHOro ra3y».

2. Calibration gas mixture

V nepumomy Bunmanni JCTY I1SO 7504 [4] ueit Tepmin Oyno mepekiaieHo SK «IOBipOYHa ra3oBa
CyMIlI», IO BiANOBIAAJ0 YCTaJeHId yIpOIOBK 0araThbOX POKiB Ha3Bi Fa30BUX CyMillleil IEBHOTO CKIany,
IO iX IIMPOKO 3aCTOCOBYIOTH JUISl BU3HAYAHHS METPOJIOTIYHUX XapaKTEPUCTUK ra30aHAITHYHUX MPHIIAIIB.

Y HOBOMY BHIaHHI 3aCTOCOBAHO T€PMiHa «KaJliOpyBalbHa Ta30Ba CyMilll», IKWH TOYHILIE BiIOBiae OpH-
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TiHAJIOBI Ta, OKPIM TOTO, IM030aBIEHUI CKATbKOBAHOTO 3 POCIHICHKOI MOBY IIPUKMETHHKA IIOBIPOYHA», YTBO-

PEHOro BCyneped HopMaM yKpaiHChKO1 IpaMaTHKH.

3. Cricondenbar, cricondenterm

[lumu TepMiHaM{ IO3HAYAIOTH, BiAMOBITHO, MAKCUMAJILHIH TUCK Ta MAKCUMAaJIbHY TeMIepaTypy, 3a
SIKMX y 6araTOKOMITIOHEHTHIM cHCTEMi MOXe OyTH po3aieHHs 1BoX (a3 (KoHaeHcallis). Y KOMeHTapsax 10
npoekty HoBoi Bepcii ICTY 1SO 7504 6yno 3amponoHOBaHO MOAATH, Pa3oM i3 TEPMiHAMH «KPHUKOHIIEH-
Oap» Ta «KKPUKOHACHTEPM», iXHi TTOBHI ()OPMH «KPUTHIHHM THCK KOHACHCAIlII» Ta KKPUTHYIHA TEMITEpaTypa
KOoHJeHcalii». Lo mpono3uuito 0yiIo BiAXUICHO — X04a TEPMiHH «KPUKOHJECHOAp» Ta KKPUKOHACHTEPMY 1
OyJIO YTBOPEHO SIK CKOPOYCHHS BUCIOBIB «KPUTHYHHHA THUCK KOHJICHCAIi» Ta KKPUTUYHA TeMIlepaTypa
KOHJICHCAITii», cami Ii BUCIIOBH € (I3UYHO HEKOPEKTHi. Uepes 1ie B TeKCTaX aHIIIHCHKOI MOBOIO 3aMiCTh
TepMiHIB «Cricondenbar» i «cricondenterm» HaykoBIli iHKOJIM BXXHBalOTh TEpMiHH «maxcondenbar» Ta
«maxcondenterm» [15]. ¥ noBomy Bunanni JICTY 1SO 7504 3anumieHo TepMiHM KKPHKOHICHOAP» 1 «KPH-

KOHACHTEPM».

4. Certified reference material

Busnauenns nuporo trepmina B 1ISO 7504 3ano3uueno 3 nactanosu SO Guide 30 [12], siky B Vkpaini
IIe He TMepeKIaJeHO i He MPUHHATO SK HAI[lOHAJIbHUI HOPMATUBHHN JTOKYMEHT. SIK yKpaiHCBKHUil Bifro-
BiZIHUK TepMiHa «reference material» 371e61pII0T0 BHKOPUCTOBYIOTh TEPMiH KCTaHAAPTHHI 3pa30K», X04a
OCTaHHIM 4acoM 3’sIBUBCS BapiaHT nepekiany «pedepeHTHuit marepiam» (auB., Hanpukian, [Iporpamy pooit
3 HaIlioHabHOI crangapTu3anii Ha 2018 pik [8], mosumii 201.2.1.4-2016, 202.2.1.4-2016, 902.2.1.1-2018).
Ha namy gymky, MoxHa Oyi10 O po3rIssHyTH TaKUi BapiaHT TepMiHa K «B3ipueBuit Marepian». Ll{ono o3Ha-
yenns «certified», To a1 HBOro TeX € pi3Hi BapiaHTH IEpeKIaay. «aTeCTOBAHHMI» i «cepTH(]IKOBAHMII».
OCKIUIBKH €JJMHOTO Y3TrO/DKEHOTO YKPaiHCHKOTO BiImmoBiqHUKA TepMina «certified reference material» napasi

HeMma, y JICTY 1SO 7504:2018 3anumieHo BapiaHT «aTECTOBAaHUI CTAHIAPTHHH 3pa30K».

5. Inuri Tepminu 3 MeTpoJIoTii

Ha Bigminy Bin Bumanas 1SO 7504:2001, me momano okpeMi BU3HA4YEHHS 3 MIKHApOIHOTO CJIOB-
Huka 3 merpoutorii (VIM) [14] Ta HacranoBu 3 Bupaxanus HeneBHocti Bumipis (GUM) [13], onoBneHuit
craggapt SO 7504:2015 micTuTh Juiie TaOIUITIO TEPMIHIB 13 MOCHIAHHSAMHI Ha BiAMOBigHI myHKTH VIM
ta GUM. 3Baxaroun Ha Te, 1m0 qokyMeHTH [13; 14] mie He 3ampoBa/pKeHO SIK HOPMATHBHI B YKpaiHi, 10
JICTY ISO 7504:2018 Gyimo moayueHo JOBIIKOBHIA HAIliOHAIBHUH qoaaToK «BusHauenns TepMinis 3 ISO/IEC
Guide 98-3 ta ISO/IEC Guide 99». [Jlesiki 3 1uX BH3Ha4Y€Hb paHille BKe OyJI0 MOJaHO B MEepeKiali yKpaiH-
cekor0 MoBor0 Hacramosm Eurachem [9]. 3okpema, sk OCHOBHHI YKpaiHCBKHI BiAIOBIIHHUK TepMiHa
«measurement uncertainty» BXXHUTO «HENIEBHICTh BUMIPY», a SIK HOr0 CHHOHIM — KHEBU3HAUCHICTh BUMIPY».
ITpuHarigHo 3ayBaXkKMMO, IO BHCIIOBJIEHA B CTATTi [7] MyMKa mpo Te, 1o TepMiH «uncertainty» (ra, Bimmo-
BiJIHO, HOTO TepeKyIan «HEeMeBHICTh», HEBU3HAUCHICTH») OYJI0 BBEJICHO 3aMICTh TEPMiHa «EITOr» (KImoxuoKa»)
He € mpaBwibHa. HacnipaBai Tepminamu «uncertainty» ta «error» mosHa4aroThb pisHi nmoustrs. IIpo e Ha-
mucano B epeamoBi 10 ciosauka VIM [14, migposmin 0.1], a BU3HaUCHHS 1TUX TOJATh MMOJAHI B TEPMiHO-

crartssx VIM 2.26 ta 2.16, BinmoBigHoO.

BucHoBxku

Crangapt JICTVY 1SO 7504:2018 macts 3Mory po3poOisTH HOpMATHBHI i 1HIII IOKYMEHTH 3 aHaJli3y
ra3iB i MOB’S3aHOT 3 HUM TEMATHKH HA OHOBJICHIM €IMHINA TepMiHONOTIUHINA oCHOBI. [lepeknamu neskux

TEPMIiHIB i BU3HAYCHb 13 MI>KHAPOJIHOTO METpOJIOTidHOTO citoBHUKA VIM, 1m0 iX momae MOBIIKOBUH HAIio-
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HaJbHUI OAATOK 10 CTAaHIAPTY, TAKOXK MOYKHA BUKOPUCTATH, PO3POOIISIOUH HAI[lOHATbHIH HOPMATHBHHUN
nmokymeHT, 3rapmonizoBanuii 3 ISO/IEC Guide 99:2007 (VIM). ITorpeby B TakoMy JOKYMEHTi JOKJIAIHO
00IpyHTOBaHO y cTatTi [1].

HanpukiHii BUCTIOBIIOEMO IIUPY BISYHICTH KoseraM 3 TexHiuHuX komiteriB TK 19 «HaykoBo-Tex-
HiyHa TepMinonoris» ta TK 133 «[Ipupoanuii raz» 3a ixHIO BHCOKONPOQECIHHY Ta APYKHIO CIIBY4aCTh Y

PO3pOOIISTHHI CTaHAAPTY.
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